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APPLICATION OF THE REQUIREMENT OF NOVELTY IN SPANISH LAW

[Translation done by WIPO]

I.
Legal Provisions


Article 6 of the Spanish Law on Patents (Law 11/1986, of March 20, 1986) governs the requirement of novelty as follows:


1.
An invention shall be considered novel where it is not included in the prior art.


2.
The prior art consists of everything which, prior to the patent application filing date, has been made available to the public in Spain or abroad by means of a written or oral description, use or any other means.


It should be noted that, although the Spanish Law on Patents considers that everything that is included prior to the application filing date forms part of the prior art, where priority of a union member is validly claimed, it is understood that the prior art shall consist of everything included before the priority date.


3.
The prior art shall also include the contents of Spanish patent or utility model applications, as they have originally been filed, the priority date of which is prior to that mentioned in the previous paragraph and which have been published on that date or on a subsequent date.


In this regard, for the purposes of determining the prior art in relation to novelty, European patent applications and PCT applications should be taken into account, provided that they designate Spain.  Article 4 of Royal Decree 2424/1986, of October 10, 1986, implementing the European Patent Convention, done at Munich on October 5, 1973, provides that “a European patent application to which a filing date has been allocated and a European patent shall have the value of a national filing made in accordance with the law with the Industrial Property Registry and of a national patent respectively”.  In that connection, Article 13 of Royal Decree 1123/1995, of July 3, 1995, states, in relation to the application of the Patent Cooperation Treaty, drawn up in Washington on June 19, 1970:  “an international application which designates Spain shall, from the time when an international filing date has been granted to it under Article 11 of the Patent Cooperation Treaty, have the effects of a national application filed in accordance with the law with the Spanish Patents and Trademarks Office from said date.  This date shall be considered that of actual filing in Spain”.  Notwithstanding, Article 14.2 of Royal Decree 1123/1995, specifies:  “However, the contents of an international application shall not be considered part of the prior art in accordance with Article 6(3) of the Law on Patents, if the requirements of paragraph 2 of the Article in question are not satisfied” (i.e., where the application is published subsequently).


In order to determine the prior art for the purposes of examining the novelty of an invention for which protection is requested, it shall therefore be established that the prior art shall consist of everything made available to the public, prior to the filing or priority date, in any place in the world and by any means.


However, those patent or utility model applications, be they Spanish, European or PCT, the filing or priority date of which is prior to the application being examined, but which have still not been made available to the public, shall be taken into account in order to determine the novelty of the invention, provided that they designate Spain and are published subsequently.

II.
Practice of the Spanish Patents and Trademarks Office (OEPM)


As regards the practice followed by the OEPM in examining the novelty of an invention which is the subject of a patent application, the following aspects are taken into account:

· the novelty of the invention as it is claimed is examined, not the different embodiments;


· an invention is not novel where the prior art (one single document) has all the technical features of the application and is suitable for solving the same problem as the invention being examined.


To sum up, Spanish legislation and practice provide for the requirement of novelty as an absolute requirement:

· at the global level;

· in terms of identity:  if a previous document contains the same features as the claimed invention, be it explicitly or implicitly, it destroys the novelty. The minimal difference in the technical features between both documents implies that the claimed invention is considered novel, apart from where such minimal technical differences are irrelevant, obvious or matters of detail;

· the particular embodiment annuls the novelty of the general concept, but not vice versa, mainly in the case of ranges or parameters.

In any case, the OEPM follows the practice and guidelines of the European Patent Office, mainly in order to achieve harmonization in Europe.

APLICACIÓN DEL REQUISITO DE NOVEDAD EN LA LEY ESPAÑOLA

I. Disposiciones legales:

La Ley Española de Patentes (Ley 11/1986, de 20 de marzo) regula el requisito de Novedad en el Artículo 6 según el cual: 

1. Se considera que una invención es nueva cuando no está comprendida en el estado de la técnica.
2. El estado de la técnica está constituido por todo lo que antes de la fecha de presentación de la solicitud de patente se ha hecho accesible al público en España o en el extranjero por una descripción escrita u oral, por una utilización o por cualquier otro medio.

Hay que reseñar que, aunque la Ley Española de Patentes entienda que forma parte de la técnica todo lo comprendido antes de la fecha de presentación de la solicitud, cuando se reivindique válidamente una prioridad unionista, se entiende que el estado de la técnica estará formado por todo lo comprendido antes de la fecha de prioridad.

3. Se entiende igualmente comprendido en el estado de la técnica el contenido de las solicitudes españolas de patentes o de modelos de utilidad, tal como hubieren sido originariamente presentadas, cuya fecha de presentación sea anterior a la que se menciona en el apartado precedente y que hubieren sido publicadas en aquella fecha o lo sean en otra fecha posterior.

A este respecto, hay que tener en cuenta a efectos de determinar el estado de la técnica en el ámbito de la Novedad, las solicitudes de patente europea y solicitudes PCT, siempre y cuando éstas designen a España. El Artículo 4 del Real Decreto 2424/1986, de 10 de octubre de 1986, de aplicación del Convenio sobre la Concesión de Patentes Europeas, hecho en Munich el 5 de octubre de 1973 prevé que “La solicitud de patente europea a la que se haya concedido una fecha de depósito y la patente europea, tienen respectivamente el valor de un depósito nacional efectuado regularmente ante el Registro de la propiedad industrial y de una patente nacional”. En este mismo sentido se expresa el artículo 13 del Real Decreto 1123/1995, de 3 de julio, para la aplicación del Tratado de Cooperación en materia de Patentes, elaborado en Washington el 19 junio 1970: “Una solicitud internacional que designe a España tendrá, desde el momento en que se le haya otorgado una fecha de depósito internacional en virtud del artículo 11 del Tratado de Cooperación en materia de patentes, los efectos de una solicitud nacional regularmente presentada ante la Oficina Española de Patentes y Marcas desde dicha fecha. Esta fecha se considerará como la de presentación efectiva en España”. Ello no obstante, el artículo 14.2 del Real Decreto 1123/1995, especifica: “Sin embargo, el contenido de una solicitud internacional no se considerará comprendido dentro del estado de la técnica en el sentido del apartado 3 del artículo 6 de la Ley de Patentes, si no se satisfacen las condiciones previstas en el apartado 2 del citado artículo” (esto es, que sea posteriormente publicada la solicitud).

Por lo tanto, para determinar el estado de la técnica a efectos de examinar la novedad de la invención cuya protección se solicita, se establece que estará formado por todo lo puesto a disposición del público, antes de la fecha de presentación o de prioridad, en cualquier lugar del mundo a través de cualquier medio.

Ahora bien, aquellas solicitudes de patentes o de modelos de utilidad, españolas, europeas o PCT, con fecha de presentación o de prioridad anterior a la solicitud objeto de examen, pero que todavía no han sido puestas a disposición del público, se tendrán en cuenta para determinar la novedad de la invención, siempre que designen a España y que posteriormente se publiquen.

II. Práctica de la OEPM:

En cuanto a la práctica seguida en la Oficina Española de Patentes y Marcas (OEPM) para examinar la novedad de una invención objeto de una solicitud de patente, se tienen en cuenta los siguientes aspectos:

· Se examina de novedad la invención tal y como está reivindicada, no las formas de realización.

· Una invención no es nueva cuando el estado de la técnica (1 sólo documento) tiene todas las características técnicas de la solicitud y es apto para resolver el mismo problema que la invención objeto de examen.

Resumiendo, la legislación y práctica españolas prevén el requisito de novedad como un requisito de carácter absoluto:

· A nivel mundial.

· A nivel de identidad: si un documento anterior contiene las mismas características que la invención reivindicada, ya sea de forma explícita o implícita, destruye la novedad. La mínima diferencia de las características técnicas entre ambos documentos implica que la invención reivindicada se considere nueva, salvo que estas mínimas diferencias técnicas sean irrelevantes, obvias o de detalle.
· Lo particular anula la novedad de lo general, pero no al contrario, principalmente en el caso de rangos o parámetros.

En todo caso, en la OEPM se siguen la práctica y directrices de la Oficina Europea de Patentes, principalmente a efectos armonizadores en Europa.
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